
     TRANSCRIEREA CERTIFICATELOR DE STARE CIVILĂ ÎNTOCMITE ÎN STRĂINATATE 

Actele de stare civilă ale cetățenilor români, întocmite în străinătate, la autoritățile locale 

competente, se transcriu, obligatoriu, în registrele de stare civilă române, în termen de 6 luni de la 

întoarcerea în țară sau de la primirea din străinătate, a certificatului ori extrasului de stare civilă. 

Nr.  

Crt. 
             DOCUMENTE NECESARE De unde provine documentul 

1.  

Certificatul (extrasul) tradus şi legalizat –– 

original şi copie sau supralegalizat și apostilat 

(în funcție de statul din care provine). Se 

solicită informații la telefon 0234/337010, 

int.104. 

Autorităţile competente din străinătate, 

traducător și notar 

2.  Cererea de transcriere 
Primăria localității în raza căreia își are 

domiciliul solicitantul 

3.  

Documente justificative pentru completarea 

unor rubrici care nu au fost completate în 

certificatul original ex: certificatul de naștere, 

adeverința din care să rezulte numele după 

căsătorie sau declarația soților la notar sau 

oficiul consular, sentința de divorț ramasă 

definitivă pentru cei care au mai fost 

căsătoriți, copia cărții de identitate, pașaportul, 

etc) 

 Solicitant 

4.  

Procura specială pentru împuternicit 

(autentificată în țara de un notar public, iar în 

străinătate, de oficiul consular român din 

statuI de reședinta sau la notar cu apostilă 

conform Convenției de la Haga. 

Oficiul consular român din statuI de 

reședintă, traducător autorizat și notar 

5.  

Declarația notarială a cetățeanului român, 

titular al certificatului în cauză, în care să se 

specifice dacă s-a mai solicitat sau nu 

transcrierea/înscrierea certificatului în 

registrele de stare civilă române din țară sau 

străinătăte și că nu mai există un alt act de 

stare civilă reconstituit. Aceasta e necesară 

pentru situația în care se solicită prin 

împuternicit cu procură specială. 

Notar public 

6.  Taxe (se achită la parter în Primărie). Solicitant  

       

NOTĂ: 

 

Sunt supuse supralegălizării actele de la autorități și instituții din străinătate, din state cu care 

România nu are tratate sau convenții de asistență juridică în materie, care urmează a fi folosite în 



România și pentru care nu există scutire de supralegalizare. 

Pentru aceste documente trebuie urmate 3 etape succesive, în cadrul procedurii de 

supralegalizare, respectiv: 

1. certificarea propriu-zisă a documentului, care se îndeplinește, la nivel naional, de către 

autoritatea competentă, în funcție de propriile prevederi legislative; 

2. supralegalizarea documentului, vizat de autoritatea competentă a statului de proveniență, 

de către misiunea diplomatică sau oficiul consular de carieră ale României, din acel stat, sau de către 

misiunea diplomatică sau oficiul consular ale statului de origine, din România; 

3. supralegalizarea finală a documentului de către Ministerul Afacerilor Externe al României. 

 

 


